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בזראבו מאיה

הפלסטינית־יהודית הבעיה

כמו ...אה

לנצח דבוקים מיחמים כלבים שני

ומספוק מכאב צורחים

לגמר יכלים ולא

מריעים מסביב וכלם

בושה ללא בגבם ומכים

יחד ונמלטים צועקים והם

יאנוס פני ־ כוון ללא

בזה זה סבוכות שערותיהם

 ההסטוחה בשנות פרע שצמחו שערותיהם

 ומרפא פרוד וחשוך נפתל לעמק גךלות

 הנקבה, ומי הזכר כאן מי

הזמן כל מתהפך זה עקרוני לא כבר

 הפקר שטח להם נעשו המשתף הבשר ושטחי

וענג ענוי שטחי

זהות שטחי

ו 7.6.87
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אילמת וסיכה העדפילי, הסוכך

 לרדת החל חם טרופי גשם

 הגועשת, העלוה כל ועל עלינו

 הובלת והריק הרחב לכביש נאמן

 במלנכואה האפרים השמים תוך אל

 במלנכולןה וירטואוזית נהיגה

הרצון כוון נגד

הזה המסע בקצה שהרי

תחליף הגדולה הסואנה רק לא

האפק קו על הנשענים הערפלי הסוכך ועצי

שמישהו סיני, בנוף חתומות כפגודות

במרחבן לעד והשאיר חרט

 אותם להרגיש רציתי שכך רק ־ ־ לעד אין אבל

שלהם. בדמןה עצים ערפליים סוככים

הדבור את הדממתי

 ההסברים כל נמוג, שנאמר מה כל

 משהו, לי שרטט שם עלה כל כמעט

גונו לחותו, את חתם

 זמנית כפליטה או רחוקה מארץ כדכסית פניהם על שרחפתי אף

)הנסיכה(. שלך האלמת הייתי

נגן הסיום ופואן

 העצובה במוסיקה החם הטרופי בגשם

פרנדורי, מריה של בקולה תאודורקיס של



9/67/

 הסואנה תם עם ?חלפו אלו רק לא

 - לרדת הממשיך והגשם

 בו רוחצים הערמים הילדים

 הם הילדים, אותם יהיו לא

 אחרים למקומות וילכו יגדלו

 ־ שראיתים בשניה להם דמיתי

 וקצר קצוב כה שבזמן ןלדה הייתי

 הכפר, את ב לעז ועמדה בגרה

הגדולות. לערים ולהמריא ־ שלך הכפר

24.4.2002 הגדולה הסואנה ונצואלה,
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